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EN_WARNING: Suitable for children of 3 years old+;
FR_ATTENTION: Convient aux enfants de 3 ans+;
DE_ACHTUNG: Geeignet fir Kinder im Alter von 3 Jahren+;
ES _ADVERTENCIA: Adecuado para los nifios de 3 afos+;
PT_ADVERTENCIA: Idade de certificagdo: 3 anos+;
IT_AVVERTENZA: Adatto a bambini di 3 anni+;
RO_ATENTIONARE: Potrivit pentru copiii de 3 ani +.

EN_IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY.

FR_IMPORTANT : ALIRE ATTENTIVEMEN ET A CONSERVER POUR VOUS Y REFERER
ULTERIEUREMENT.

ES_IMPORTANTE, LEAY GUARDE PARA FUTURAS REFERENCIAS.

PT_IMPORTANTE, RETER PARA REFERENCIA FUTURA: LEIA ATENTAMENTE.

DE_WICHTIG! SORGFALTIG LESEN UND FUR SPATER NACHSCHLAGEN AUFBEWAHREN.

IT_IMPORTANTE! CONSERVARE IL PRESENTE MANUALE PER FUTURO RIFERIMENTO E
LEGGERLO ATTENTAMENTE.

RO_IMPORTANT, PASTRATI PENTRU REFERINTE VIITOARE: CITITI CU ATENTIE.
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IMPORTANT! READ CAREFULLY AND KEEP
FOR FUTURE REFERENCE.

WARNING:

1. CHOKING HAZARD—Small parts. Not for children under 3 years.

2. Only allowed for adults to install, keep children away.

3.

4. DO NOT place this product near a window as it can be used as a step by the child

Place it on a flat and clean floor, Check all the parts are well connected before use.

and cause the child to fall out of the window.

. Be aware of the risk of open fires and other sources of strong heat in the vicinity of

the product.

. DO NOT place this product near a window where cords from blinds or curtains could

strangle a child.

. DO NOT to use the table if any part is broken, torn or missing and use only spare

parts approved by the manufacturer.

. All assembly fittings should always be tightened properly.

MAINTENANCE & CARE

A. Keep all instructions and parts related to this product for future reference.

B. After daily use, please wipe with a damp cloth and dry in a cool place.

C. This product must not be exposed to direct sunlight or used in water; if it comes into

contact with water or other liquids, wipe it dry immediately and dry it in a cool place.

D. Store this product in a cool, dry place.

BATTERY WARNING:

Non-rechargeable batteries are not to be recharged,;

Different types of batteries or new and used batteries are not to be mixed;
Batteries are to be inserted with the correct polarity (+ and - );

Exhausted batteries are to be removed from the toy;

The supply terminals are not to be short-circuited.

Do not mix alkaline, standard(carbon-zinc) or rechargeable (nickel-cadmium)
batteries.

Do not mix old and new batteries.
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IMPORTANT! LIRE ATTENTIVEMENT ET
CONSERVER POUR REFERENCE ULTERIEURE.

ATTENTION:

1. RISQUE D'ETOUFFEMENT - Petites piéces. Déconseillé aux enfants de moins de 3
ans.

2. Installation par des adultes uniquement, tenir les enfants a I'écart.

3. Posez-le sur un sol plat et propre. Vérifiez que toutes les piéces sont bien connecté
es avant toute utilisation.

4. NE PAS placer ce produit prés d'une fenétre ; il pourrait étre utilisé comme
marchepied par un enfant et le faire tomber par la fenétre.

5. Soyez conscient du risque de feu ouvert et d'autres sources de forte chaleur a
proximité du produit.

6. NE PAS placer ce produit prées d'une fenétre ou les cordons des stores ou des
rideaux pourraient étrangler un enfant.

7. NE PAS utiliser le table si une piéce est cassée, déchirée ou manquante et n'utiliser
que des pieces de rechange approuvées par le fabricant.

8. Tous les accessoires de montage doivent toujours étre correctement serrés.

ENTRETIEN ET MAINTENANCE

A. Conservez toutes les instructions et piéces relatives a ce produit pour référence
future.

B. Aprés chaque utilisation, veuillez essuyer avec un chiffon humide et sécher dans un
endroit frais.

C. Ce produit ne doit pas étre exposé a la lumiére directe du soleil ni utilisé dans I'eau ;
s'il entre en contact avec de I'eau ou d'autres liquides, essuyez-le immédiatement et
séchez-le dans un endroit frais.

D. Rangez ce produit dans un endroit frais et sec.

ATTENTION DE BATTERIE :

- Les piles non rechargeables ne doivent pas étre rechargées ;

- Ne pas mélanger différents types de piles ou des piles neuves avec celle usagées ;
- Les piles doivent étre insérées en respectant la polarité (+ et-) ;

- Les piles épuisées doivent étre retirées du jouet ;

- Les bornes d'alimentation ne doivent pas étre court-circuitées.

- Ne pas mélanger les piles alcalines, standard (carbone-zinc) ou rechargeables
(nickel-cadmium).

- Ne mélangez jamais des piles anciennes avec de nouvelles piles.

. . REPRISE A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil, ALALIVRAISON  EN MAGASIN EN DECHETERIE

ses accessoires,
cordons et batteries

se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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WICHTIG! SORGFALTIG LESEN UND ZUM
SPATEREN NACHSCHLAGEN AUFBEWAHREN.

ACHTUNG:

1. ERSTICKUNGSGEFAHR-KIeine Teile. Nicht fur Kinder unter 3 Jahren geeignet.

2. Die Montage darf nur von Erwachsenen vorgenommen werden, halten Sie Kinder
fern.

3. Stellen Sie es auf einen flachen und sauberen Boden. Priifen Sie, ob alle Teile vor
der Verwendung gut verbunden sind.

4. Stellen Sie dieses Produkt NICHT in der Nahe eines Fensters auf, da es vom Kind
als Stufe verwendet werden und das Kind dadurch aus dem Fenster fallen kann.

5. Seien Sie sich der Gefahr von offenem Feuer und anderen starker Warmequellen
nahe des Produkts bewusst.

6. Stellen Sie dieses Produkt NICHT in der Néhe eines Fensters auf, wo die Schnire
von Jalousien oder Vorhangen ein Kind erdrosseln kdnnten.

7. Verwenden Sie den tabelle NICHT, wenn ein Teil gebrochen ist, gerissen ist oder
fehlt und verwenden Sie nur vom Hersteller zugelassene Ersatzteile.

8. Alle Montageteile sollten immer richtig festgezogen sein.

WARTUNG & PFLEGE

A. Bewahren Sie alle Anweisungen und Teile, die sich auf dieses Produkt beziehen, fur
zukinftige Referenz auf.

B. Bitte wischen Sie das Produkt nach taglichem Gebrauch mit einem feuchten Tuch ab
und trocknen Sie es an einem kiihlen Ort.

C. Dieses Produkt darf nicht direktem Sonnenlicht ausgesetzt oder im Wasser
verwendet werden; falls es mit Wasser oder anderen Flissigkeiten in Kontakt
kommt, wischen Sie es sofort trocken und trocknen Sie es an einem kihlen Ort.

D. Bewahren Sie dieses Produkt an einem kiihlen, trockenen Ort auf.

BATTERIE ACHTUNG:

- Nicht wiederaufladbare Batterien dirfen nicht wieder aufgeladen werden;

- Unterschiedliche Batterietypen oder neue und gebrauchte Batterien dirfen nicht gemischt
werden;

- Die Batterien missen mit der richtigen Polaritéat (+ und — ) eingelegt werden;
- Entladene Batterien sind aus dem Spielzeug zu entfernen;
- Die Versorgungsklemmen dirfen nicht kurzgeschlossen werden.

- Mischen Sie keine Alkali-, Standard- (Kohle-Zink) oder wiederaufladbaren (Nickel-Cadmium)
Batterien.

- Alte und neue Batterien nicht mischen.
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IMPORTANTE! LEGGERE ATTENTAMENTE E
CONSERVARE PER RIFERIMENTO FUTURO.

AVVERTENZE:
1. RISCHIO DI SOFFOCAMENTO — Parti piccole. Non adatte a bambini sotto i 3 anni.
2. Consentito solo agli adulti di installare, tenere lontani i bambini.

3. Posizionaelo su una superficie piana e pulita, controllare che tutte le parti siano
connesse correttamente prima dell'uso.

4. NON posizionare il prodotto vicino a una finestra, poiché potrebbe essere utilizzato
come gradino dal bambino e causarne la caduta dalla finestra.

5. Stare attento al rischio di fuochi e di altre fonti di forte calore nelle vicinanze del
prodotto.

6. NON posizionare il prodotto vicino a una finestra dove le corde delle tende o delle
tapparelle potrebbero strangolare il bambino.

7. NON utilizzare il tavolo se qualche parte é rotta, strappata o mancante e utilizzare
solo ricambi approvati dal produttore.

8. Tutti i componenti di assemblaggio devono essere sempre serrati correttamente.

MANUTENZIONE & CURA

A. Conservare tutte le istruzioni e le parti relative a questo prodotto per riferimento
futuro.

B. Dopo l'uso quotidiano, pulire con un panno umido e asciugare in un luogo fresco.

C. Questo prodotto non deve essere esposto alla luce solare diretta né utilizzato in
acqua; se entra in contatto con acqua o altri liquidi, asciugarlo immediatamente e
farlo asciugare in un luogo fresco.

D. Conservare questo prodotto in un luogo fresco e asciutto.

AVVERTENZE SULLA BATTERIA:

- Non ricaricare le batterie non ricaricabili;

- Non mischiare tipi diversi di batterie o batterie nuove e usate;
- Inserire le batterie secondo la corretta polarita (+ e —);

- Rimuovere le batterie scariche dal giocattolo;

- | terminali di alimentazione non devono essere cortocircuitati.

- Non mischiare batterie alcaline, normali (carbonio-zinco) o ricaricabili (nichel-
cadmio).

- Non mischiare batterie vecchie e nuove.
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iIMPORTANTE! LEA CUIDADOSAMENTE Y
GUARDE PARA LAS REFERENCIAS FUTURAS.

ADVERTENCIA:
1. PELIGRO DE ASFIXIA: Incluidas piezas pequefias. No es adecuado para los nifios
menores de 3 afios.

2. La instalacion solo se puede realizar por los adultos, mantenga a los nifios alejados
al instalar el producto.

3. Coldquelo sobre un piso plano y limpio. Verifique si todas las piezas estén
conectadas adecuadamente antes de utilizarlo.

4.NO coloque este producto cerca de ventanas, de lo contrario, los nifios pueden
utilizarlo como un escaldn y hacer que se caigan por la ventana.

5.Tenga en cuenta el riesgo de llamas abiertas y otras fuentes de calor intenso cerca
del producto.

6.NO coloque este producto cerca de ventanas, ya que los cordones de las persianas
o las cortinas puedan estrangular a los nifios.

7. NO utilice el table si alguna pieza esta danada, rasgada o faltante, y utilice
unicamente los repuestos aprobados por el fabricante.

8. Todos los accesorios de montaje deben estar siempre bien apretados.

MANTENIMIENTO Y CUIDADO

A. Conserve todas las instrucciones y partes relacionadas con este producto para
referencia futura.

B. Después del uso diario, por favor limpie con un pafio humedo y seque en un lugar
fresco.

C. Este producto no debe exponerse a la luz solar directa ni usarse en agua; si entra
en contacto con agua u otros liquidos, séquelo inmediatamente y déjelo secar en un
lugar fresco.

D. Guarde este producto en un lugar fresco y seco.

ADVERTENCIA DE BATERIA:

- No debe recargar las baterias no recargables;

- No debe mezclar las baterias de diferentes tipos, y no mezcle las baterias nuevas y usadas;
- Debe insertar las baterias con los electrodos correctos (+y —);

- Debe retirar las baterias agotadas del juguete;

- Los terminales de alimentacion no se deben cortocircuitar.

- No mezcle baterias alcalinas, estandar (carbono-zinc) o recargables (niquel-cadmio).

- No mezcle baterias viejas y nuevas.
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IMPORTANTE! LER ATENTAMENTE E
GUARDAR PARA REFERENCIA FUTURA.

ADVERTENCIA:

1. PERIGO DE ASFIXIA: Inclui pecas pequenas. Nao adequado para criangas com
menos de 3 anos de idade.

2. Aiinstalagao s6 pode ser realizada por adultos, manter as criancas afastadas
quando estiver a instalar do produto.

3. Coloca-lo sobre um chao plano e limpo. Verificar se todas as pecas estao
devidamente conectadas antes da sua utilizagdo.

4. NAO coloque este produto perto de janelas, caso contrario as criangas podem usa-
lo como um degrau e fazé-las cair da janela.

5. Estar consciente do risco de chamas abertas e outras fontes de calor intenso perto
do produto.

6. NAO coloque este produto perto de janelas, pois os corddes das persianas ou
cortinas podem sufocar as criangas.

7. NAO utilizar o tabela se alguma peca estiver danificada, rasgada ou em falta, e
utilizar apenas pecas de substituicdo aprovadas pelo fabricante.

8. Todos os acessorios de montagem devem estar sempre devidamente apertados.

MANUTENGAO E CUIDADOS

A. Guarde todas as instrugdes e partes relacionadas a este produto para referéncia
futura.

B. Apds o uso diario, limpe com um pano umido e seque em um local fresco.

C. Este produto nédo deve ser exposto a luz solar direta nem usado na agua; se entrar
em contato com agua ou outros liquidos, seque-o imediatamente e deixe-o secar
em um local fresco.

D. Armazene este produto em um local fresco e seco.

ADVERTENCIA DE BATERIA:

- Baterias néo recarregaveis nao devem ser recarregadas;

- Diferentes tipos de baterias ou baterias novas e usadas ndo devem ser misturadas;

- As baterias devem ser inseridas com a polaridade correta (+ e -);

- Pilhas gastas devem ser removidas do brinquedo;

- Os terminais de alimentacdo ndo devem ser curto-circuitados.

- Nao misture pilhas alcalinas, comuns (carbono-zinco) ou recarregaveis (niquel-
cadmio).

- Nao misture pilhas novas e usadas.
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IMPORTANT! CITITI CU ATENTIE Sl
PASTRATI PENTRU REFERINTA VIITOARE.

ATENTIE:
1. PERICOL DE INECARE — Parti mici. Nu este destinat copiilor sub 3 ani.
2. Instalarea este permisa doar adultilor; tineti copiii la distanta.

3. Asezati-l pe o suprafata plata si curata. Verificati ca toate partile sunt bine conectate
inainte de utilizare.

4. NU asezati acest produs langa o fereastra, deoarece copilul il poate folosi ca treapta
si poate cadea prin fereastra.

5. Fiti constienti de riscul incendiilor deschise si al altor surse de caldura puternica in
apropierea produsului.

6. NU asezati acest produs langa o fereastra unde snururile jaluzelelor sau ale
draperiilor ar putea sa infasoare géatul copilului.

7. NU folositi masa daca vreo parte este rupta, sfasiata sau lipsa si folositi numai piese
de schimb aprobate de producator.

8. Toate elementele de asamblare trebuie intotdeauna stranse corespunzator.

INTRETINERE SI INGRIJIRE

A. Pastrati toate instructiunile si piesele legate de acest produs pentru referinte
viitoare.

B. Dupa utilizarea zilnica, stergeti cu o carpa umeda si uscati intr-un loc racoros.

C. Acest produs nu trebuie expus la lumina directa a soarelui sau folosit in apa; daca
intra in contact cu apa sau alte lichide, stergeti-l imediat si uscati-I intr-un loc
racoros.

D. Pastrati acest produs intr-un loc racoros si uscat.

ATENTIONARE BATERIE:

- Bateriile nereincarcabile nu trebuie reincarcate;

- Tipuri diferite de baterii sau baterii noi si folosite nu trebuie amestecate;
- Bateriile trebuie introduse cu polaritatea corecta (+ si -);

- Bateriile descarcate trebuie scoase din jucarie;

- Terminalele de alimentare nu trebuie scurtcircuitate.

- Nu combinati baterii alcaline, standard (carbon-zinc) sau reincarcabile (nichel-
cadmiu).
- Nu combinati baterii vechi cu unele noi.
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If you have any questions, please contact our
customer care centre.
Our contact details are below:

@ 0044-800-240-4004

}'| I‘ enquiries@mhstar.co.uk

IMPORTER ADDRESS:

MH STAR UK Ltd

1 Northampton Cross Logistics Park
Northampton Cross Road
Northampton

NN4 9FH

MADE IN CHINA

Wenn Sie Fragen haben, wenden Sie sich bitte
an unser Kundendienstzentrum.
Unsere Kontaktdaten stehen unten:

@ 0049-0(40)-87408465

M service@aosom.de

Importeur/Hersteller/REP:
MH Handel GmbH
WendenstrafBBe 309
D-20537 Hamburg
Germany

IN CHINA HERGESTELLT

Daca aveti intrebari, va rugam sa contactati
centrul nostru de asistenta pentru clienti.
Datele noastre de contact sunt mai jos:

@ +40 312294730

M clienti@aosom.ro

Importat/Producator/REP:
Aosom Romania SRL

Str. Barbu Mumuleanu, nr. 30-32
Bucuresti, Sector 2

Tel: +40 312294730
clienti@aosom.ro

Fabricat in China

Si vous avez la moindre question, veuillez
contacter notre centre d'assistance a la
clientele.

Nos coordonnées sont les suivantes:

@ 0033-1-84166106

Wl |4 aosom@mhfrance.fr

Importé par/Fabricant/REP:
MH France

2, rue Maurice Hartmann
92130 Issy-les-Moulineaux
France

FABRIQUE EN CHINE

In caso di dubbio, si prega di contattare il
nostro centro assistenza clienti.
| nostri dettagli di contatto sono di seguito:

@ 0039-0249471447

M clienti@aosom.it

IMPORTATO DA/Produttore/REP:
AOSOM ltaly srl

Centro Direzionale Milanofiori
Strada 1Palazzo F1

20057 Assago (MI)
P.1..08567220960

FATTO IN CINA

Sitiene alguna pregunta, comuniquese con
nuestro Centro de Atencion al Cliente.
Nuestros datos de contacto son los siguientes:

Se tiver alguma duvida, por favor contacte o
nosso Centro de Atendimento ao Cliente.
Os nossos dados de contacto sdo os seguintes:

@ 0034-931294512

}Y l{ atencioncliente@aosom.es/info@aosom.pt.

Importador/Fabricante/REP:

Spanish Aosom, S.L.

C/Roc Gros, n®15. 08550, Els Hostalets de
Balenya, Spain.

B66295775

HECHO EN CHINA
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